FULL LENGTH DIE SETS - REDDING 6MM REMINGTON FULL LENGTH
DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Redding Full Length Die Set, 6mm Rem/244

Attributes

Name: REDDING 6MM REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005066
Mfr. No.: 80115

Cartridge: 6 mm Remington
Die Style: 2-Die Set
Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760801150

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 6MM REMINGTON FULL LENGTH
DIE SET

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr das FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM REMINGTON FULL
LENGTH DIE SET. Dieses Dokument soll dir helfen, die Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lies die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt in einem sicheren und geeigneten Umfeld verwendet wird.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informiere dich Gber die richtigen Verfahren und Techniken zur Verwendung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das Die
Set verwendest.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgeraumt ist.

Verwende das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Drogen.

Halte dich an die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung des Produkts.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion des Die Sets, stelle die Verwendung sofort ein und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Die Sets:

o Stelle sicher, dass die Presse stabil und sicher aufgestellt ist.
o Befestige das Die Set gemal den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
o Uberpriife alle Verbindungen und Befestigungen auf Sicherheit.

2. Verwendung des Die Sets:

o Lade die Patronen gemaR den spezifischen Anweisungen flur das Kaliber 6 mm Remington.

o Achte darauf, dass du die richtige Technik beim Laden anwendest, um Verletzungen oder
Fehlfunktionen zu vermeiden.

o Arbeite langsam und methodisch, um Fehler zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Die Sets sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsmaglichkeiten fir gefahrliche Materialien, falls zutreffend.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst,

wenn du Unterstltzung benétigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise den EUVorgaben fur Produktsicherheit entsprechen. Achte darauf,
alle Anweisungen zu befolgen, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Redding Full Length
Die Set, 6mm Remington

Introduction

Thank you for choosing the Redding Full Length Die Set, designed specifically for reloading 6mm Remington
cartridges. This guide provides important safety information and instructions to ensure safe and effective use of
the product. Please read this document carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Always prioritize safety when handling reloading equipment and materials.

¢ Ensure that the workspace is clean, welllit, and free from distractions.

¢ Store the die set and all related components in a secure location, out of reach of children and pets.

¢ Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
materials.

¢ Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the die set is compatible with your reloading press before use.

¢ Do not exceed the recommended load data provided by reliable sources.

¢ Avoid using damaged or worn components, as they may lead to malfunctions or dangerous situations.
¢ Keep fingers and other body parts clear of moving parts during operation.

¢ Never leave the reloading process unattended.

¢ Be aware of the materials you are using; ensure they are suitable for the intended purpose.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Secure the die set in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the die is properly aligned and tightened to prevent movement during operation.
o Set the die height according to the specifications provided for the 6mm Remington cartridge.

2. Usage:

[¢]

Prepare your work area by gathering all necessary materials, including brass cases, primers,
powder, and bullets.

Follow the specific reloading process for 6mm Remington cartridges, including resizing, priming,
powder charging, and bullet seating.

Always doublecheck measurements and settings before proceeding to the next step in the
reloading process.

Dispose of any defective or improperly loaded cartridges according to local regulations.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or defective components in accordance with local waste management regulations.

¢ Do not throw away hazardous materials in regular trash; instead, follow proper disposal methods for
hazardous waste.

¢ Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the Redding Full Length Die Set, please refer to the official
manufacturer's website or customer service.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with your Redding Full
Length Die Set. Always stay informed about best practices and safety measures to protect yourself and others
during the reloading process.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies de Redding 6mm Remington

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies de tamafio completo (FL) Redding 6mm Remington. Este producto esta
disefiado para ofrecerte un rendimiento dptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de sequridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades correspondientes.
Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:
o Riesgo de lesiones al manipular herramientas afiladas.
o Posibilidad de explosiones o dafios por uso inadecuado de municiones.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o Siempre utiliza el die en un entorno bien ventilado.
o No sobrecargues las municiones; sigue las especificaciones del fabricante.
o Verifica que el die esté correctamente instalado antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa y ajustalo firmemente.
o Verifica que el die esté alineado correctamente con la prensa.

2. Uso del Die:

o Inserta la vaina en el die.
o Aplica presion uniforme al operar la prensa.
o Revisa la municién producida para asegurarte de que cumpla con las especificaciones.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el producto estd dafado o no se puede utilizar, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de herramientas y materiales de recarga.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con tu distribuidor o visita el sitio web
oficial de Redding. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo del conjunto de dies para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar productos de recarga. Sigue estas instrucciones para
asegurar un uso seguro y efectivo del conjunto de dies Redding 6mm Remington.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies
Redding 6mm Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies FL Redding 6mm Remington. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Il est important de suivre ces
directives pour éviter les accidents et assurer un fonctionnement optimal.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifie régulierement I'état de I'équipement et des outils pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas les enfants utiliser cet équipement sans supervision appropriée.

En cas de doute sur |'utilisation, consulte un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants.

Assuretoi que I'aire de travail est propre et bien éclairée.

Ne travaille pas dans un environnement humide ou mouillé.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les machines.

Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Choisis un emplacement stable et sécurisé pour installer ton ensemble de dies.

o Fixe le die de mise a dimension complete (FL) et le die de siége standard selon les instructions
fournies.

o Assuretoi que tous les composants sont bien serrés et en bon état avant utilisation.

2. Utilisation :

o Avant de commencer, vérifie que tous les outils et matériaux nécessaires sont a portée de main.
o Suis les étapes suivantes pour utiliser I'ensemble de dies :

= Place la douille dans le die de mise a dimension compléte.

= Actionne le levier de la presse pour effectuer le redimensionnement.

= Retire la douille et insérela dans le die de siege standard.

= Répéte le processus jusqu'a ce que toutes les douilles soient traitées.
o Ne force pas les piéces ; si tu rencontres une résistance, vérifie I'installation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les déchets de maniére irresponsable. Suis les réglements locaux pour I'élimination des
déchets d'équipement.

¢ Si des pieces de I'ensemble de dies sont endommagées, consulte les instructions du fabricant pour le
recyclage ou I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant |'utilisation sécurisée de |I'ensemble de dies, n'hésite pas a
contacter le service client de Redding. Assuretoi de disposer du numéro de modele et de la preuve d'achat lors
de ta demande.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu contribues a un environnement de
travail sir et efficace. Rappelletoi que la sécurité est une priorité lors de I'utilisation de tout outil ou
équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Redding
6mm Remington

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding 6mm Remington. Questo prodotto & progettato per garantire un

caricamento sicuro e preciso delle cartucce. E importante seguire attentamente tutte le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Non utilizzare il set di die se presenta segni di danno o usura.

Tieni il set di die lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

In caso di emergenza, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o Rischi di infortuni durante il caricamento delle cartucce.
o Possibilita di esplosioni se il processo non viene eseguito correttamente.

¢ Istruzioni per evitare i pericoli:

o Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.
o Non superare le raccomandazioni di carico fornite dal produttore delle munizioni.
o Controlla sempre la compatibilita delle munizioni con il tuo set di die.

¢ Avvertenze per specifici gruppi di eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini senza supervisione.
o | principianti dovrebbero sempre cercare la guida di un esperto prima di utilizzare il set di die.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:

o Assicurati che il tuo pressa sia compatibile con i die Redding.
o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa (FL) nel portadie della pressa.
o Sequi le istruzioni del produttore per il corretto serraggio del die.

2. Uso del Set di Die:

o Posiziona una cartuccia vuota nella pressa.
o Aziona la pressa per dimensionare la cartuccia utilizzando il die FL.
o Rimuovi la cartuccia dimensionata e verifica che sia conforme alle specifiche.

3. Caricamento delle Munizioni:

o Utilizza il die di caricamento standard per inserire la palla nella cartuccia.
o Sequi le specifiche di carico raccomandate per la tua munizione.



o Controlla ogni cartuccia finita per eventuali difetti prima di utilizzarla.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il set di die non e piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca un centro di raccolta autorizzato.
e Se il set di die & danneggiato, contattare un professionista per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di contatto nell'Unione
Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Die Redding
6mm Remington. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, consulta il portale Safety Gate
dell'Unione Europea.



Turvallisuusohjeet FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 6MM REMINGTON FULL LENGTH DIE
SET:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM REMINGTON FULL LENGTH DIE SET:in. Tama ohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kaytoén. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda, ja varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa kayttotarkoituksissa.

Pida ty6skentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta voit valttaa onnettomuuksia.

Varmista, ettd kaytat asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat oikeita tydkaluja ja valineitd, kun kasittelet diesettia.

Al3 kayta liikkaa voimaa, kun saadat tai asennat diesettia.

Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty kunnolla ennen kayttda.

Al3 koskaan jata diesettia ilman valvontaa kayton aikana.

Jos huomaat ongelmia tuotteen kaytdssa, lopeta kayttd valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja vapaa esteista.
o Valmistele diesetti seuraavasti:

= Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

= Kiinnita diesetti lujasti tydpoytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
o Saada diesetti haluamasi koon mukaan (FL).

2. Kaytto

o Kayta diesettia vain, kun se on oikein asennettu.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.

o Pida huolta, ettd et kayta vaurioituneita osia.

o Pida tydskentelyalue hyvin valaistuna.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt tai rikkinaiset osat ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saannokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatiedot ja tuki

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Kdyttdmalla FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM REMINGTON
FULL LENGTH DIE SET:ia turvallisesti, voit nauttia sen eduista ja varmistaa turvallisen tyéskentelyympariston.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 6MM REMINGTON FULL LENGTH
DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt Redding FL Die Sets. Denna produkt ar designad for att sakerstalla saker och effektiv

anvandning vid laddning av ammunition. Vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan du
anvander produkten for att minimera riskerna och sakerstalla en saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

Rapportera omedelbart alla skador eller oegentligheter till férsaljningsstallet.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Redding FL Die Sets med kompatibla patroner (6 mm Remington).
Se till att alla verktyg ar i gott skick innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda for mycket kraft nar du installerar eller anvander dies.

Var medveten om eventuella risker for klamning nar du arbetar med dies.

Folj alltid anvisningarna for korrekt installation och anvandning av dies.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Full Length Die Set:

o

Ta bort diesetet fran férpackningen och inspektera for skador.

Skruva fast den fulldngds storleksdie i din laddpress.

Justera die:n enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstalla korrekt funktion.

Installera seating die pd samma satt, och justera den for att passa dina specifika laddningsbehov.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av Full Length Die Set:

[¢]

Folj alltid sékerhetsriktlinjerna for laddning av ammunition.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du borjar laddningen.
Anvand diesetet enligt de specifikationer som anges i tillverkarens manual.

Hall ett 6ga pa verktygen under anvandning for att identifiera eventuella problem.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera alla forpackningar och oanvanda delar pa ett miljévanligt satt.

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallkomponenter och kemikalier.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behodvs, kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt
hantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av Redding FL Die Sets, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok Reddings officiella hemsida fér mer information.

Vi tackar for ditt kép och hoppas att du far en séker och framgangsrik upplevelse med Redding FL Die Sets.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI
	sv_SE

